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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasitilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos vardu turi biti
laikomasi Susitarimu dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés isstojimo i3
Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos' (toliau — Susitarimas dél i$stojimo)
jsteigtame Jungtiniame komitete, dé¢l numatomo Jungtinio komiteto sprendimo, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Vindzoro sistemos?, kuri yra neatskiriama Susitarimo dél i$stojimo dalis, 2 priedas,
priémimo.

2. PASIULYMO APLINKYBES

2.1. Susitarimas dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés iSstojimo
iS Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos ir Vindzoro sistema

Susitarimu dél i$stojimo nustatyta tvarkingo Jungtinés Karalystés iSstojimo i$ Europos Sgjungos ir
Europos atominés energijos bendrijos (Euratomo) tvarka. Susitarimas dé¢l iSstojimo jsigaliojo
2020 m. vasario 1 dieng. 2023 m. vasario 27 d. Europos Komisija ir Jungtinés Karalystés
Vyriausyb¢ pasieké principini politin] susitarimg dél Vindzoro sistemos. 2023 m. kovo 24 d.
Susitarimu dél iSstojimo jsteigtas Jungtinis komitetas priémé nauja su Vindzoro sistema susijusig
tvarka ir abi Salys susitaré intensyviai ir lojaliai bendradarbiauti, kad jgyvendinty visus Vindzoro
sistemos elementus.

2.2, Jungtinis komitetas

Pagal Susitarimo dél iSstojimo 164 straipsnio 1 dalj jsteigta Jungtinj komiteta sudaro Sgjungos ir
Jungtinés Karalystés atstovai. Sajunga ir Jungtiné Karalyst¢ yra Sio komiteto bendrapirmininkes.
Susitarimo dél iSstojimo VIII priede nustatytos Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisyklés. Jungtinis
komitetas posédZiauja bent karta per metus arba Sajungos ar Jungtinés Karalystés praSymu ir
bendru sutarimu nustato savo posédziy tvarkarast] ir darbotvarke.

Susitarimo dél iSstojimo 164 straipsnyje nustatytos tokios svarbiausios Jungtinio komiteto

uzduotys:

o tiesiogial arba per jam atskaitingus specializuotus komitetus prizitréti Susitarimo
lgyvendinimg ir taikyma;

o priimti sprendimus ir teikti rekomendacijas, taip pat Susitarime numatytais atvejais priimti
Susitarimo pakeitimus;

o imtis priemoniy, kad bty iSvengta problemy ir biity iSspresti gincai, kuriy gali kilti dél
Susitarimo aiSkinimo ir taikymo.

2.3. Numatomas Jungtinio komiteto aktas

Kitame posédyje Jungtinis komitetas pagal Vindzoro sistemos 13 straipsnio 4 dalj turi priimti
sprendima, kuriuo priimtas naujas Sgjungos aktas, patenkantis j Vindzoro sistemos taikymo sritj,
jtraukiamas ] tos sistemos 2 priedg (toliau — numatomas aktas).

! OL L 29,2020 1 31, p. 7, ELIL: http://data.europa.eu/eli/treaty/withd 2020/sign.

2023 m. kovo 24 d. Susitarimu dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i§stojimo i§
Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos jsteigtame Jungtiniame komitete pateikta Sgjungos
ir Jungtinés Karalystés bendra deklaracija Nr. 1/2023, OL L 102, 2023 4 17, p. 87.
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Numatomas aktas, pagal Susitarimo dél iSstojimo 166 straipsnio 2 dalj taps Salims privalomas.
Pagal Jungtinio komiteto ir specializuoty komitety darbo tvarkos taisykliy 9 taisykle Jungtinio
komiteto priimamuose sprendimuose nurodoma jy jsigaliojimo data.

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU
3.1. Vindzoro sistemos 2 priedas (,,5 straipsnio 4 dalyje nurodytos Sajungos teisés
nuostatos*)

Vindzoro sistemos 2 priede pateikiamos jos 5 straipsnio 4 dalyje nurodytos Sgjungos teisés
nuostatos.

2024 m. lapkri¢io 27 d. Sagjunga priémé¢ Reglamenta (ES) 2024/3015 dél produkty, pagaminty
naudojant priveréiamajj darba, uzdraudimo Sajungos rinkoje’.

Reglamentu (ES) 2024/3015 ekonominés veiklos vykdytojams draudziama pateikti ir tiekti
Sajungos rinkai arba eksportuoti i§ Sgjungos rinkos produktus, pagamintus naudojant priver¢iamajj
darba. Europos Komisija arba valstybiy nariy kompetentingos institucijos atliks jtariamy produkty
tyrimus ir priims sprendimus, kuriais nustatomi draudimai, jei ras jrodymy, kad produktai pagaminti
naudojant priver¢iamgji darbg. Komisijos arba kompetentingy nacionaliniy institucijy
sprendimuose, kuriais nustatoma, kad produktai buvo pagaminti naudojant priverc¢iamajj darba, bus
draudimas pateikti arba tiekti atitinkamus produktus Sajungos rinkai ir juos eksportuoti, taip pat
nurodymus ekonominés veiklos vykdytojams, kuriy atzvilgiu atlickamas tyrimas, atSaukti Sgjungos
rinkai jau pateiktus arba tiektus produktus (arba i§ elektroninés sgsajos pasalinti turinj, nurodantj
] atitinkamus produktus ar jy saraSy jrasus) ir paSalinti atitinkamus produktus pagal reglamento
nuostatas.

Sis priimtas naujas Sajungos aktas, i§skyrus jo 36 straipsnij, yra susijes su prekiy vidaus rinka, todél
patenka j Vindzoro sistemos taikymo sriti. Todél, i8skyrus 36 straipsnj, jis turéty buti jtrauktas j
Vindzoro sistemos 2 priedo 47 punkta ,,Kita“.

4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1.  Principai

Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti Tarybos
sprendimai, kuriais nustatomos ,,pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame
organe, kai tam organui reikia priimti teisine galig turincius aktus, iSskyrus aktus, papildancius
arba pakeiciancius susitarimo institucing struktiirg®.

Be to, sgvoka ,.teisine galig turintys aktai* apima aktus, turinCius teising galig pagal aptariama
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
privalomos pagal tarptauting teise, taCiau ,,gali stipriai paveikti Sgjungos teisés akto leidéjo

priimamy teisés akty [...] turinj**.

4.1.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Jungtinis komitetas yra jsteigtas susitarimu, biitent Susitarimu dél iSstojimo.

2024 m. lapkricio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/3015 dél produkty, pagaminty
naudojant priverciamajj darba, uzdraudimo Sgjungos rinkoje, kuriuo i$ dalies kei¢iama Direktyva (ES)
2019/1937, (OL L, 2024/3015, 2024 12 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/3015/0j.

4 2014 m. spalio 7 d. Teisingumo Teismo sprendimas Vokietija / Taryba, C-399/12, ECLLI:EU:C:2014:2258, 61—
64 punktai.
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Aktas, kurj turi priimti Jungtinis komitetas, yra teising galig turintis aktas. Vadovaujantis Susitarimo
del iSstojimo 166 straipsnio 2 dalimi, numatomas aktas bus privalomas pagal tarptauting teise.

Numatomu aktu Susitarimo dél i§stojimo instituciné strukttira nepapildoma ir nekeiciama.
Todél sitllomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
4.2. Materialinis teisinis pagrindas

4.2.1.  Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dal; materialinis teisinis pagrindas pirmiausia priklauso
nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio. Jeigu numatomu
aktu siekiama dviejy tiksly arba jj sudaro dvi dalys ir jeigu vieng iS ty tiksly ar daliy galima laikyti
pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra tik papildomi, sprendimas
pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi biiti grindziamas tik vienu materialiniu teisiniu pagrindu —
tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba dalis.

4.2.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Vienintelis numatomo akto tikslas ir turinys — j Vindzoro sistemos 2 priedg jtraukti priimta nauja
Sajungos akta.

Susitarimas dél iSstojimo buvo sudarytas remiantis Europos Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis)
50 straipsnio 2 dalimi.

Todél, laikantis pagrindinio principo, kad aktas gali buti i$ dalies kei¢iamas tik tos pacios rusies
aktu, sitilomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra ES sutarties 50 straipsnio 2 dalis.

4.3. ISvada

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty buti ES sutarties 50 straipsnio 2 dalis kartu su SESV
218 straipsnio 9 dalimi.

5. NUMATOMO AKTO SKELBIMAS

Jungtinio komiteto aktu bus 1§ dalies pakeistas Vindzoro sistemos 2 priedas, todél tikslinga priimta
akta paskelbti Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.
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2025/0209 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

kuriuo nustatoma pozicija, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Susitarimu dél
Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés iSstojimo i§ Europos Sajungos ir

Europos atominés energijos bendrijos jsteigtame Jungtiniame komitete, dél sprendimo,

kuriuo priimtas naujas Sajungos aktas jtraukiamas j Vindzoro sistemos 2 prieda, priémimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sajungos sutartj, ypac i jos 50 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 218 straipsnio 9 dalj,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

(1)

2)

3)

4

)

2020 m. vasario 1d. jsigaliojo Tarybos sprendimu (ES) 2020/135° Sajungos sudarytas
Susitarimas dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés isstojimo i§
Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos® (toliau — Susitarimas dél
i$stojimo);

remiantis Vindzoro sistemos’, kuri yra neatskiriama Susitarimo dél iSstojimo dalis,
13 straipsnio 4 dalimi, pagal Susitarimo dél i$stojimo 164 straipsnio 1 dalj jsteigtas Jungtinis
komitetas (toliau — Jungtinis komitetas) yra jgaliotas priimti sprendimus, kuriais i§ dalies
kei¢iami atitinkami Vindzoro sistemos priedai j juos jtraukiant priimtus naujus Sagjungos
aktus, patenkancius | Vindzoro sistemos taikymo sritj, taciau kuriais nei i§ dalies keiciami,
nei pakei¢iami Sgjungos aktai, iSvardyti Vindzoro sistemos prieduose;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/3015% yra priimtas naujas Sajungos
aktas, kuris patenka j; Vindzoro sistemos taikymo srit] ir turéty buti jtrauktas j Vindzoro
sistemos 2 prieda. Tai netaikoma Reglamento (ES) 2024/3015 36 straipsniui;

kitame posédyje Jungtinis komitetas pagal Vindzoro sistemos 13 straipsnio 4 dalj turéty
priimti sprendima, kuriuo S§is priimtas naujas Sajungos aktas, i§skyrus jo 36 straipsnj,
jtraukiamas ] Vindzoro sistemos 2 prieda;

tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi buti laitkomasi Jungtiniame komitete,
del sprendimo priimtg naujg Sgjungos aktg jtraukti ; Vindzoro sistemos 2 priedg priémimo,

2020 m. sausio 30 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/135 dél Susitarimo dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalystés i$stojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos sudarymo
(OL L 29,2020 1 31, p. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/dec/2020/135/0j).

OL L 29,2020 1 31, p. 7, ELI: http://data.europa.euv/eli/treaty/withd 2020/sign.

2023 m. kovo 24 d. Susitarimu dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i§stojimo i§
Europos Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos jsteigtame Jungtiniame komitete pateikta Sajungos
ir Jungtinés Karalystés bendra deklaracija Nr. 1/2023 (OL L 102, 2023 4 17, p. 87).

2024 m. lapkricio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/3015 dél produkty, pagaminty
naudojant priverciamajj darba, uzdraudimo Sgjungos rinkoje, kuriuo i$ dalies kei¢iama Direktyva (ES)
2019/1937, (OL L, 2024/3015, 2024 12 12, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/3015/0j).
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PRIEME §] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Susitarimo dél Jungtinés Didziosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i§stojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés energijos
bendrijos 164 straipsnio 1 dalimi jsteigtame Jungtiniame komitete (toliau — Jungtinis komitetas),
grindZiama prie $io sprendimo pridétu Jungtinio komiteto sprendimo projektu.

2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke
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